
622.  HÄBNEVI, BEO SN. 623. JUESTA, BRO SN. 47 

Tillsammans med sina söner Åbjörn och Sigbjörn h a r  hon rest  en runsten (U621) t i l l  minne av 
sin make Assur, och en annan  sten (U 622) h a r  hon  res t  över en son Horsämne. D å  denne icke 
namnes på U 621, var h a n  troligen död, då denna sten restes ef ter  fadern.  Stor sannolikhet ta la r  
alltså för  a t t  de båda stenarna äro fu l l t  samtida, resta av Gunnhild vid samma tillfälle över 
hennes m a n  Assur och hennes son Horsämne. Man vågar  därför  i f rågasät ta ,  a t t  även U 622 ä r  
r is tad av Visäte. Ornamentik, runformer  och inskriftens form  (eftR • sun sn hursefni) motsäga icke 
e t t  sådant  antagande. 

E t t  mansnamn  Horscefni (eller HorsæfnÍR) ä r  f .  ö. okänt. De t  kan  jämföras  med isl. Karlsefni, 
ursprungligen e t t  t i l lnamn med  appellativ innebörd. J f r  vidare isl. mannsefni, Jconungsefni, mågsefni 
m. fl. Om namnet  Horsi se U 99 och E .  Brate i ATS 20: 3, s. 19 f .  

Också Hvithaufdi (hofö i) ä r  e t t  sällsynt namn.  De t  ä r  belagt i inskriften L 258 Abygge, 
Vendels sn. J f r  om det  vanligare  Siarthavföi (-hçfdi) U 52, 457. In t ressant  ä r  beteckningen oi 
i oithafþ-.  D e n  h a r  m o t s v a r i g h e t  i hoita + uaþum U 6 1 3  — y t t e r l i g a r e  e t t  s t ö d  f ö r  a t t  r i s t a r e n  ä r  

Yisäte. D å  r .  33 ä r  skadad, kan  det  numera  e j  avgöras, om namnet  h a r  s t å t t  i nominativ  (Hvit­
haufdi) eller i ackusativ (Hvithaufda) .  I fö r ra  fallet  h a r  Yithövde deltagit  i resandet av minnes­
vården. I senare fal let  ä r  den res t  också över honom; men i vilket släktskapsförhållande h a n  
h a r  s t å t t  t i l l  Gunnhild och Horsämne, f r amgår  icke av inskrif ten.  Äldre läsningar ge stöd å t  
den senare tolkningen. 

623. Jurs ta ,  Bro sn. 
Pl .  9. 

L i t t e r a t u r :  B 266, L 318, D 1: 6. J .  Hadorph,  Resejournal  1684 (i Peringskiölds Monumenta  3); J .  Peringskiöld,  
Monumenta  3, bl .  204; U F T  h .  3 Í1873), s.  22. 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  P .  Helgomus och J .  Hadorph  (i Peringskiölds Monumenta  och B 266); Dybeck a.  a .  

Runstenen s tår  i en åker 5 m .  N om gamla Enköpingsvägen, 150 m.  N om nya  Enköpings­
vägen, 125 m .  Y om vaktstugan Kallhäll,  350 m.  N N V  om Jurs ta .  Ristningsytan vetter  å t  S. 
Platsen ä r  u tmärk t  på  Geologiska kartbladet »Fånö». 

Runstenen omnämnes icke i H ansökningarna. Men Hadorph  h a r  i sin anteckningsbok f r å n  
resan 1684 uppgif ten:  »wid stora wägen u th i  wreten finnes 1 Runesten som och uprättades».  
Enl igt  påskr i f t  på  t räsni t te t  i Peringskiölds  Monumenta f a n n s  den i »Jursta  norra  wret» (B 266: 
»Järs ta  nor ra  vret», L 318: »Järsta,  N .  vret»). Dybeck: »En nyligen å te r  rest  runsten i en ny-
odlad lågland gärdesmark invid och på norra  sidan om landsvägen.» Beskrivningen ti l l  Geolo­
giska kartbladet »Pånö» (1863): »vid landsvägen Y. om Carlhäll.» Runstenen s tår  av all t  a t t  
döma kvar på  sin ursprungliga plats.  

L jusgrå  granit .  H ö j d  1,35 m., största bredd 1,37 m. Ristningens hö jd  1,04 m., bredd 0,94 m.  
Y t a n  ä r  slät, men knottr ig.  Ristningen ä r  ganska grund,  dock överallt tydlig. 

Inskr i f t :  

kuriþ a u k  • s iku iþr  . a u k  s i k f a s t  • r a i s t u  • s t l n  > aftiR < u i f a s t  > f a þ u r  > s i n  > 
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 

Gyrid ole Sigvidr ole Sigfast[r\ rceistu stæin œftÍR Vifast, faður sinn. 

» Gy r id  och Sigvid och Sigfast reste stenen ef te r  Yifast,  sin fader.» 

Till läsningen: I n t e t  sk vid inskrif tens bör jan.  1 k ä r  icke s tunget;  icke heller 2 u, 1J, 21 k, 
34 i. Sk ef te r  5 þ ä r  mycket grunt .  I n t e t  sk e f te r  18 k. 36 a tydligt, icke e. — Hadorph  och 
Helgonius (B 266): 36 e, 46 i. — Dybeck: 36 a, 46 t. — Såväl B 266 som D 1: 6 använda fel­
akt igt  x sorn sk: 



48  U P P L A N D .  B R O  H Ä R A D .  

Fig. 15. U 623. Jursta ,  Bro sn. Ef ter  B 266. 

Huruvida 19—25 sikfast ä r  e t t  kvinnonamn, torde vara  r ä t t  tvivelaktigt. A t t  -r saknas i 
nominativ, kan  h ä r  bero p å  a t t  föl jande ord bör jar  med  r. Kvinnonamn p å  -fast förekomma 
visserligen, men  något  Sigfast ä r  f .  ö. icke belagt. Mansnamnet  Sigfastr ä r  däremot, liksom Vi-
fastr, ganska vanligt. Se E.  Wessen,  Nordiska namnstudier, s. 100 f . —  Om kvinnonamnet  Gyrid{r) 
se U 77. D å  Gryrid h ä r  namnes före  Sigvid och Sigfast, torde  det  bero på  a t t  hon  ä r  moder t i l l  
dem och sålunda hus t ru  t i l l  Yifast.  Inskr i f ten  skulle i så fa l l  icke vara  fu l l t  r ikt igt  formulerad. 
Meningen torde vara:  Gyrid reste stenen e f te r  Yifast,  sin man,  och Sigvid och Sigfast e f t e r  sin fader .  

624.  Ullvi (Toresta), Bro sn. 
Pl .  10. 

L i t t e r a t u r :  B 263, L 317, D 1: 8. Ransakningarna 1667—84; J .  Hadorph, Resejournal 1684 (i Peringskiölds 
Monumenta 3); J .  Peringskiöld, Monumenta 3, bl. 204; UFT h .  3(1873), s. 22. 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  P .  Helgonius och J .  Hadorph, träsnit t  (i Peringskiölds Monumenta och B 263); Dy­
beck a. a. 

Runstenen s tår  p å  en mindre skogklädd hö jd  ungefär  600 m. N N O  om Toresta mangårds­
byggnad, 130 m. SSÖ om vägen f r å n  Toresta till  Enköpingsvägen, 150 m.  SY om järnvägsöver-


